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Snežni plazovi avstrijskih Alp so strli pod 
seboj vasi in zahtevali mnogo smrtnih žrtev
Najhujše je bila prizadeta vas Blons, nad katero sta pri

hrumela dva plazova, ki sta strla hiše pod seboj ter jih 
z ljudmi vred odnesla v naraslo reko.

DUNAJ. — Snežni plazovi, ki 
so se utrgali v Alpah, so pridr
veli v doline, kjer so v treh de
želah zahtevali najmanj 198 
smrtnih žrtev. Avstrijske ob 
lasti so izrazile bojazen, da je 
še več ljudi mrtvih, o katerih se 
pa še ne ve.

Po visokem snegu je odreza
nih od ostalega sveta mnogo va
si, ki imajo le omejeno količino 
živil. Pri reševalnih delih v 
Avstriji sodeluje stotine ameriš
kih, francoskih in angleških vo
jakov.

Najbolj je bila prizadeta av
strijska vas Blons, kjer je bilo 
v dveh plazovih, ki sta odnesla 
s seboj 23 hiš v reko Lutz, 55 
ljudi mrtvih, 385 vaščanov pa 
pogrešajo.

Tragedijo v Blonsu opisujejo 
očividci sledeče:

Prvi plaz je prihrumel v po
nedeljek zjutraj. Strl je pod 
seboj dvajset hiš ter njih razbi
tine kakor tudi stanovalce odne
sel v reko Lutz. Drugi vaščani 
so rešili 25 do 30 ljudi, med ka
terimi so bili nekateri hudo ra
njeni.

Ranjence so odnesli v neko hi
šo, kjer naj bi čaikali prihoda

V ponedeljek ponoči pa je pri
hrumel na vas drugi plaz, ki je 
strl hišo, v kateri so se nahajali 
ranjenci, ki jih je spet odnesel v 
reko. Isti plaz je strl še tri dru
ge hiše kakor da bi bile škatli
ce za žveplenke.

Plazovi so na dvanajstih me
stih zamašili Brenner jev prelaz, 
ki leži med Alpami med Avstri
jo in Italijo.

V 36 urah je bilo v Avstriji 51 
smrtnih žrtev, 121 ljudi pogre
šajo, 137 pa so jih rešili.

V Švici je bilo 18 smrtnih žr
tev, 4 osebe so pogrešane, 12 je 
težko ranjenih, nad 100 pa brez 
doma.

V bavarskih Alpah so našli 4 
mrtve ljudi.

NEW YORK. — Najhujši sne
žni vihar na severovzhodu v pe
tih letih se je unesel ter se iz- 
divjal ven na morje, pusteč za 
seboj mesta ob obalah tako re
koč zamrznjena.

Od novoangleških držav do 
Washingtona je v teh viharjih 
izgubilo življenje najmanj 72 o- 
seb; večina teh je podlegla srč
nim hibam in oslabelostim srca, 
ko so ljudje odkida/vali visoke 
zamete. Mnogo smrtnih nesreč 
pa je bilo tudi med motoristi na

Za vsakega kanadskega vojaka - trije komunisti!
SUROVO 
MASLO ZA 
S0VJ.ZVEZ0
Vlada Združenih držav 
tehta možnost, da bi 
prodala Sovjetom suro
vo maslo po 50c funt.

zdravnikov iz okoliških krajev, poledenelih cestah.

FANFANI 
OB KRMILU 
V ITALIJI

RIM. — Amintore Fanfani, 
liberalni krščanaki demokrat in 
borec za agrarno reformo, od 
katere naj bi imeli korist kmet
ij je 12. januarja zvečer pristal 

prošnjo, da sestavi novo vla
do.

Italijanski predsednik Einau- 
di se je obrnil na 45-letnega A. 
^nfanija, bivšega notranjega in 
delavskega ministra, nato, ko je 
°dstapivši premier Pella odklo
nil povabilo, da bi ostal še nada- 
le na čelu vlade.

Padec Pelle je povzročil Fan- 
ani, ki predstavlja levo krilo 
rščanskih demokratov. Liberal- 

krilo te stranke se zavzema 
reforme ter za socialne in e- 

0n°mske dobrine slabo plača
nih delavcev.

Vlada bivšega premierja Pel- 
e 3e bila odvisna od kakih 40 

^anarhistov, da se je mogla 
Vzdrževati.

Panfani bo, če se mu bo po- 
*"eeilo sestaviti vlado in dobiti 

v britev parlamenta, nadalje-
z Zapadu prijaizno zunanjo 

politiko..
13vr^arLSki demokratje so ka- 

stranka, ki je bila usta- 
2 po drugi svetovni vojni

arnenosm borbe tako proti bo- 
unistom kakor fašistom.

***&vmn.

Demokrati bodo 
počastili spomin 
pokojnega Roosevelta
Rooseveltov spomin bodo s 

svojimi govori počastili H. 
Truman, Adlai Stevenson 
in drugi odlični demokrati.
PHILADELPHIA. — Organi

zacija “Americans for Democra
tic Action” je naznanila, da bo
do bivši predsednik Truman, 
Adlai Stevenson ter ostali od
lični demokratje govorili na 
banketih v devetnajstih mestih, 
kjer bodo počastili spomin po
kojnega predsednika R. D. Roo
sevelta.

Mr. Truman bo govoril v New 
Yorku dne 5. februarja.

Stevenson in senator P. Doug
las bosta govdrila dne 10. .febr. 
na Roosevelt Day banketu v Chi
cagu, dočim bodo novoizvoljeni 
governer države N. J., Robert B. 
Meyner, predsednik ADA James

WASHINGTON. — Vlada je 
potrdila vesti, da premišlja 
tem, če bi prodala Sovjet, zvezi 
velik delež surovega masla, ki 
ga ima na rokah 262,000,000 fun
tov.

Dražba surovega masla je bi
la odprta s 25 centi za funt, to
da vlada zahteva 50 centov. Su
rovo maslo stane vlado 67 cen
tov funt, ameriške gospodinje 
pa ga morajo plačevati po 80c 
funt.

Poljedelski department je se
daj vprašal odbor, ki se peča s 
trgovino med Vzhodom in Zapa
dem, za nasvet, če bi prodaja 
surovega masla Sovjetski zvezi 
kršila našo nacionalno politiko.

Uradniki tega odbora so izja
vili, da doslej ni nobene legalne 
prepovedi za prodajo “nestrate- 
škega” blaga Sovjetiji ali nje
nim evropskim satelitom. Toda 
vse do zadnjega je trgovinski de
partment z nevoljo gledal na vse 
prošnje za licenco izvažanja vsa
kega blaga komunistom.

Slovenska pisarna
6116 Glas* A ve., Cleveland, O. 

Telefoni EX 1-9717
KAPLAN KLEMEN (igra v

Jugoslovanski begunec 
najden mrtev v svoji sobi

CLEVELAND. — V torek so 
našli mrtvega v njegovi sobi ne
kega jugoslov. begunca, čigar 
žena je imela prispeti vsak čas 
iz Evrope.

To je bil Stanimir Aršič, star 
46 let in stanujoč na 2537 St. 
Clair Ave., Iki je prišel leta 1950 
iz Jugoslavije, kjer je bil čast
nik v armadi, pozneje pa je de
loval v pratikomun. podzemlju. 
Leta 1941 so ga zajeli Nemci ter 
ga držali kot ujetn ka v nekem 
taborišču štiri leta, preden se mu 
je posrečilo združiti se s svojo 
ženo Olgo. Semkaj je prišel že 
pred tremi leti, dovoljenje nje
govi ženi pa je zac: rževala cen- 
tralnoevropska birokracija do 
zadnjih tednov.

Ko so delavci v I aterson-Sar- 
gent Co., tovarni videli, da Arši- 
ča ni na delo, so telefonirali naj
prej na njegovo stanovanje, po
tem pa župniku njegove župnije. 
Rev. Branko Kusonjič, župnik 
srbske pravoslavne cerkve sv. 
Save, je poklical policijo, ki je 
našla Aršiča mrtvega v njegovi 
sobi. Vzrok njegove smrti bo 
ugotovil koroner.

Rev. Kusonjič je nemudoma 
sporočiPpotom kabla Olgi Aršič 
v Beogradu vest o njegovi smr
ti. Omenjena je imela te dni 
odpotovati v Cherbourg, kjer se 
je imela vkrcati p parnik za 
Ameriko. Zakonca nista imela 
otrok.

Kanadski podpolkovnik je izjavil, da ima Kanada za 
obrambo dežele samo 18,000 vojakov, v deželi 
pa se nahaja 55,554 komunistov, - Kanada se 
zanaša za svojo zaščito na oboroženo silo Zdru
ženih držav, kar je ponižujoče dejstvo.

Zanimive in presenetljive izjave v Moskvi izvežba- 
nega vohuna, ki je špioniral za obe strani. - Re
kel je, da je v Kanadi na delu v podzemlju 3,500 
v Sovjetiji treniranih vohunov.

OTTAWA, Gnt.. — Kanadska delu 3,500 v Sovjetiji treniranih

Novi grobovi
Roy Wi'Idman

Po desetdnevni bolezni je umrl
Euclid Glenville bolnišnici 

nedeljo 24. jan. v SND na St. R0y Wildman, star 52 let, stanu- 
Clairju). Vaja za vsa jdejanja j0č ,na 943 Maud Ave. Tukaj za

pušča soprogo Mary, sina Billa,v petek zvečer ob pol 8. Lepo 
prosim: vsi in točno. — Režiser.

MOHORJEVE KNJIGE so dt> 
spele in jih bomo začeli deliti da
nes zvečer ob 5.

A. Doyle in župan Jos. S. Clark 
Jr., govorili dne 23. februarja 
na banketu v Philadelphiji.

Senator Wayne Morse bo go
voril 1. februarja v Oklahoma 
City, senator Humphrey v Mon
mouth County, N.. J. na dan, ki 
še ni določen, senator Lehman 
dne 24. januarja v Bostonu, Mrs. 
F. D. Roosevelt pa 29. januar
ja v Washingtonu.. Drugi taki 
banketi na čast pokojnemu F. 
D. Rooseveltu se bodo vršili v 
Austinu, Tex., Denverju, Colo., 
Patersonu, N. J. in v Detroitu..

ki je pri zračni sili, hčer Dolo
res, brate Roy in Rex, sestre 
Grace Ashcraft, Wilda Behm in 
Elsie-Ann. Rojen je bil v West 
Virginiji. Zaposlen je bil v Ea
ton Axle Cm. Pogreb bo v sobo
to popoldne iz Jos. Žele in sino
vi pogrebnega zavoda na 458 E. 
152. St.

Lahi protestirajo
RIM. — Italijanski ribiči so 

brzojavno protestirali pri itali
janskem zunanjem ministrstvu, 
ker so jugoslov. .oblasti zasegle 
enajst njihovih (ribiških ladij, 
katere so se zatekle pred vihar
jem v jugoslov. pristanišče Du
brovnik.

nižja zbornica se pripravlja na 
preiskavo, da ugotovi, koliko je 
resnice na obdolžbi, da je v Ka
nadi trikrat več komunistov ka
kor kanadskih vojakov..

To eksplozivno obdolžbo je vr
gel 12. januarja v naročje članov 
parlamenta podpolkovnik H. W. 
Peck, poveljnik vojaške edinice 
v Vancouverju, ki je izjavil, da 
ima Kanada samo 18,000 voja
kov na mejah dežele, dočim je v 
Kanadi 55,554 komunistov.

“Kanadska armada ima ene
ga moža za vsako miljo naše at
lantske in pacifične obale”, je 
dejal podpolkovnik Peck. “Ali 
z drugimi besedami povedano: 
enega vojaka na vsaJkih 200 štir- 
jaških milj ozemlja.”

Na vprašanja časnikarjev gle
de te izjave, je obramni minis
ter Brooke Claxton odgovoril 
samo: “Ni komentarja!” Toda 
najmanjšega dvoma ni, da bo 
nastala v parlamentu glede te 
zadeve vroča bitka.

Medtem pa se obrambni mini
ster pripravlja, natančno preštu
dirati izjave gori omenjenega 
podpolkovnika.

Poleg pritožbe, da ima Kana
da premalo vojakov (kanadska 
armada ima dve diviziji v ino
zemstvu — eno v Nemčiji, dru
go v Koreji) — je Peck tudi de
jal, da je rezervna sila v Kana
di presenetljivo šibka, da nima 
izvežbanega moštva in da bi bi
la kot borbena sila neučinkovi
ta.

Rekel je tudi, naj se Kanada 
nikar ne zanaša za svojo zaščito 
na oboroženo silo Združenih dr
žav, kajti “te vrste zaščita je po
nižujoča in ni bila učinkovita v 
preteklih vojnah.”

Bivši rdeči vohun odkriva 
saboterje v Kanadi

saboterjev.
Njegova identiteta je bila od

krita 12. januarja.. Poprej po
znan samo pod vzdevkom “Ot
to”, je bil zdaj identificiran kot 
Cpt. J. H. DeGraff.

DeGfaff je zelo uvaževan pri 
kanadski kraljevski jezdeči po
liciji, ki je natančno proučila 
njegove zgodbe in dogodivščine 
ter se uverila o njih avtentično
sti.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

V Moskvi treniran
DeGraff, ki je šestdeset let 

star in vojaško izgledajoč mož 
je bil treniram kot vohun na 
Leninovem institutu v Moskvi, 
odkoder je odšel po prvi svetov 
ni vojni v Nemčijo, kjer je vsto 
pil v nemško komunistično par
tijo. ^ Pozneje je vstopil v an 
gleško inteligenčno službo, toda 
je ohranil svoje stike s komuni
sti ter poročal o njih aktivnosti 
sloveči angleški M. .1. 5. inteli
genčni diviziji.

Tekom zadnje vojne je bil 
“posojen” kanadski jezdeči po
liciji, nakar je po koncu vojne 
sklenil ostati v Kanadi. Njego
vo delovanje zadnjih let v Ka
nadi je osredotočeno na protiko
munistično vohunstvo. Dogna 
je, da so komunistični vohuni 
Kanadi infiltrirali sleherno to
varno', oborožene sile, vladne de- 
partmente ter sleherno strokov
no unijo.

“Tu imamo komuniste vozni
ke taksijev, avtobusov, mornar
je in letalske pilote, ki nepresta
no oddajajo obrambne informa
cije v Toronto ali pa y interna
cionalni komunistični glavni stan 
nekje v Chicagu”, je rekel De
Graff.

Na podlagi svojih izkušenj 
kot dvostročni agent v Evropi, 
Južni Ameriki in na Daljnem 
vzhodu, je DeGraff izjavil, da

Nek bivši sovjetski _ armadni Sovjetska zveza poseduje 99 od-
vohun, ki ima za seboj pravljič
no kariero špionaže in protišpi- 
onaže, vključno protikomun. 
operacije v Kanadi, je izjavil, da 
je v kanadskem podzemlju na

Tri značilne slike iz rdečega raja: Trgovinski “strokovnjak •*»

stotkov vseh ameriških obramb
nih tajnosti. Rekel je dalje, da 
so sovjetski agenti člani “naju
činkovitejšega in najbolj razvi
tega vohunskega sistema v sve
tovni zgodovini”.

w 0P°Idne deloma oblačno in 
2.°' Opoldne in ponoči ve- 
m sneg» toda bolj toplo.

V TOREK IN SREDO smo ob
javili iz svetovnega tiska dve 
sličici iz sovjetskega raja odnos
no eno iz New Yorka, kjer za
stopa to famozno proletarsko dr
žavo pri Združenih narodih zlo
glasni Andrej Višinski. Danes 
pa objavljamo tretjo sličico po
dobnih zanimivih razmer v Ju
goslaviji, in sicer to pot ne iz 
svetovnega tiska, temveč iz ko
mentarjev jugoslov. časopisja 
samega — iz “Borbe”, “Poroče
valca” in “Klica Triglava”, ki 
komentirajo o njih. To pot gre 
za jugoslov. trgovinske zadeve, 
ki jih upravljajo komunistični 
trgovinski strokovnjaki:

Kljub temu, da je v Jugosla
viji vse “naše”, kot s širokim 
poudarkom in bridko ironijo 
pravijo ljudje doma, je resnič
nost nekam različna od sociali
stičnih sanj. Z odpravo kapita
lizma naj bi se pričela cediti

med in mleko; če pa to ne, naj 
bi vsaj odpadle grše poteze v go
spodarstvu. Izkoriščanje naj bi 
bilo nemogoče, saj je vse ljud
ska last. Enako bi bila nemo
goča nesramna konkurenca, saj 
ni posameznikov, ki bi skušali 
delati dobiček na škodo drugega. 
Čudovito je dognanje, da se lju
dje pod kožo nič ne spremene, 
čeprav postanejo po prepričanju 
rdeči. Tovariši se počasi uče tr
govine, a hitro so se privadili u- 
mazanih poslov.

Počasneje kot umazanih po
slov se tovariši uče trgovine. — 
Mislili so pač, da sta Marx in re
volucija dovolj in da bodo tr
govske sposobnosti same zlezle 
v glavo novim direktorjem in u- 
pravnikom. Neko kovinarsko 
podjetje je prevzela objestnost,

temveč je odhitelo v tujino pro- poslalo zastopnike kupovat bom-
dajat svoje izdelke. Poslali so 
zastopnika v Rim, kjer se je 
prav dobro imel, a na nesrečo ni 
mogel nič prodati. Obupan se 
je namenil proti domu, kar sre
ča rojaka, ki je tudi bil na po
slovnem potovanju. — “Kako 
si?” — “Kako si?” Beseda je da
la besedo in kmalu sta dognala, 
da drugi v tujini kupuje prav is
to blago, ki ga prvi prodaja. — 
Vsa srečna sta se v rimski ka
varni dogovorila o ceni in'koli
čini, sklenila pogodbo in se ve
selo vrnila domov. Koliko bi še
le stalo, če bi se srečala kje v 
Montevideu? se sprašuje beo
grajska “Borba”.

Tujina vleče kot obljubljena 
dežela, kamor vsak rad pogleda 
za kratek čas, če mu plača skup
nost. — Ljubljansko podjetje 
“Tekstil” je skupaj s podjetji iz

pa se ni zmenilo za domači trg, drugih jugoslovanskih republik ti!

baž v Združene države. V A- 
meriki pa jim je prišlo na misel, 
da ne poznajo trga niti ne an
gleškega jezika. Končno je vse 
nakupe opravil en sam od “Cen- 
tro-tekstila”. Vsi drugi pa so se 
le peljali preko morja.

Manjša podjetja si morejo se
veda manj privoščiti. Usnjarna 
na Vrhniki je poslala na vele
sejem v Milan 45 članov kolek
tiva, kot se temu napredno re
če. Od teh je deset uslužben
cev, vključno vratarja, in 35 de
lavcev. Taka potovanja so zelo 
“v navadi”, je pisal “Poročeva
lec.” Ob priliki graškega vele
sejma je “Slovenija-vino” po- 
slaala 38 ljudi na 6-dnevno po
tovanje po Avstriji. Nič čudne
ga. Revolucija je preobrnila ob
last: totalitarizem zdaj samo 
podžiga slabe človeške lastnos-

NAJNOVEJŠE VESTI
CLEVELAND. — Včeraj je bil 

tukaj aretiran in pridržan za 
deportacijo dr. Louis Zuker, 
oče komunistke Friede Katz. 
Aretiran je bil zaradi komu
nističnih aktivnosti.

CLEVELAND. — Včeraj je bil 
zadet od avtomobila devetlet
ni deček Victor Domines, sta
nujoč na 4017 St. Clair Ave. 
Prepeljan je bil v St. Vincent 
Charity bolnišnico, kjer so 
zdravniki izjavili, da ima naj
brž počeno lobanjo. Deček je 
menda sinko slovenskih star
šev.

WARREN, Pa.—Norman Moon 
26 let stari' konstrukcijski de
lavec, ki je bil pred sodnikom 
zaradi nepodpiranja svoje že
ne, je včeraj v sodni dvorani 
do smrti ustrelil sodnika AHi- 
sona D. Wade-a, katerega sta 
zadeli v prsi dve krogli od pe-

Redna seja—
Društvo Slov. dom št. 6 SDZ 

ima v petek ob 7:30 zvečer važ
no sejo, na kateri se bodo volili 
delegati za konvencijo.
Seja—

Podružnica št. 6 Slw. moške 
zveze ima v nedeljo ob poldveh 
popoldne sejo v šoli sv. Vida. 
Trinajsta obletnica—

V nedeljo ob desetih bo v cer
kvi Marije Vnebovzete sv. ma
ša za pok. Henry Kodelja.. 
Rokoborba—

V petek, 15. januarja, ob 8:30 
zvečer bo v poljski dvorani na 
7526 Broadway zanimiv športni 
program. V rokoborbi se bodo 
pomerili: trdi Joe, ki ga imenu
jejo “slovensko čudo”, se bo spo
prijel z Angelom Thonas, Gr
kom.. Oba se potegujeta za na
slov svetovnega prvaka v težki 
kategoriji. Tapco Joe Sparingo 
se bo pomeril s Holandcem dr. 
Von Dyke, Stanley Radwan, Po
ljak, z Joe Bennack, nastopili 
bosta tudi dve ženski. Začetek 
ob 7:30, vstopnina $2.00.
Nov odbor—

Društvo Napredek št. 132 ABZ 
ima za leto 1954 sledeči odbor: 
predsednik John Tanko, pod- 
pred. Ludwig Prosen, tajnica 
Adelvne Cecelic, 33595 Morris 
Dr. Willougby, Ohio, tel. Will- 
ouhby 2-3459, zapisnikarica Ana 
Prosen, blagajničarka Mary Gor
še, nadzorniki Anthony Zadeli, 
Antonija Tanko, Mary Smrtnik, 
zastopniki za delniško sejo Jen
nie Kraincic, Anthony Zadeli in 
Ludwig Prosen, zastopnik za 
Klub društev Anthony Zadeli, 
zdravnika dr. C. Rotter, 628 E. 
185 St., in dr. Anna Prosen, — 
22050 Lake Shore Blvd., Euclid, 
Ohio. Seje so vsak drugi petek 
v mesecu v AJC na Recher Ave. 
ob 7:30 zvečer. Asesment se 
pobira vsakega 25. v mesecu. Če 
je ta dan sobota ali nedelja, se 
pobira asesment v ponedeljek. 
Važna seja—

Jutri zvečer ob osmih se vrši 
redna mesečna seja društva Dvor 
Baraga, št. 1317, Katoliških 
Borštnarjev v šoli sv. Vida. 
Asesment se pobira od pol sed
mih naprej.
Pevska vaja “Korotana”—

Posebna pevska vaja za nastop 
na televiziji bo v soboto 16. t. m. 
ob 6 zvečer v Recreation Center 
na St. Clair Ave. za celotni zbor. 
Bajtov pogreb—

Pogrebni obredi za pokojnega 
Antona Bajta (Bates) bodo v 
soboto zjutraj ob 9:30 v Grdino- 
vem pogrebnem zavodu na E. 62. 
St. Pokopan bo na Kalvarija po
kopališču.
Šivalni klub—

Nocoj ob sedmih bo sestanek 
šivalnega kluba pri Mrs. Angeli 
Križman na 1098 Norwood Rd. 
Vse dobrodošle.
19. obletnica—

V nedeljo ob sedmih bo daro
vana v cerkvi sv. Vida sv. maša 
za pokojnega Franka Kolenca v 
spomin 19. obletnice njegove 
smrti.

tih. Po tem stašnem činu je 
pobegnil, zasledovan od poli
cistov. — Ko se mu slednji 
približali, se je ustrelil v gr
lo. Zdaj se nahajk v nevar
nem položaju v bolnišnici v 
Warrenu..

BERLIN. — Sovjetski in zapad- 
ni uradniki so včeraj prene
hali s svojimi razgovori gle
de konference Velike četveri
ce, ki se je imela začeti 25. 
januarja, ker se niso mogli ze
diniti za preliminarne podrob
nosti.
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NOVINE
ZA SLOVENCE “SLOVENSKE KRAJINE” V AMERIKI

J

Slovenska pisarna
Cleveland, O. — Z novim letom 

sem dobil duhovniško službo v 
clevelandski škofiji. V novi 
službi bi ne mogel še nadalje vo
diti Slovenske pisarne. Liga ka
toliških slovenskih Amerikan- 

in vodilne slovenske oseb-cev

Svoboda in mir - močnejša Amerika
‘Narod, katerega vsak član ima dober razlog za trdno 

upanje; kjer je trud nagrajen in so blagostanja deležni vsi;
kjer vlada svoboda in je mir zajamčen — to je, kar mislim 
pod močnejšo Ameriko” je dejal v svoji poslanici Kongresu
predsednik D. Eisenhower.

“K temu cilju stremimo, zanj bomo delali še z večjimi 
napori, da zgradimo boljšo bodočnost svojemu narodu!” je 
predsednik zatrjeval.

V prejšnjih člankih smo se ukvarjali z uspehi in ne
uspehi zunanje politike republikanske administracije Vi
deli smo, da je v glavnem hodila po poteh, ki jih je začrtala 
njena prednica, vendar pa je skušala biti tu in tam odločnej
ša in se trudila, da bi iztrgala Sovjetom iniciativo. Dosegla 
je le delni uspeh. Amerika je spet vojaško pripravljena, upa 
pa, da bo ob razmerah, ki so nastale v Sovjetiji in vsem ko
munističnem svetu po Stalinovi smrti, mogla doseči nekaj 
let miru, pa čeprav ta mir ne bo preveč gotov in brez nape
tosti. Sedanji voditelji naše zunanje politike sodijo, da je 
boljši negotov mir kot gotova vojna. Mir je po besedah pred
sednika temelj našega blagostanja in temelj močnejše 
Amerike.

V zadnjem letu pa je bilo precej sprememb tudi doma 
v naši deželi sami. Z zmanjšanjem mednarodne napetosti 
so postale nekatere stvari nepotrebne. Eisenhower je odpra
vil že v začetku leta nadzorstvo nad cenami. Po krajšem 
nihanju so se te počasi ustalile. Padec cen živine, žita in 
drugih poljskih pridelkov je precej prizadel farmarje, če
prav cene življenskim potrebščinam skoro ni nič znižal. In
dustrijskega blaga je v izobilici in so cene v nekaterih pa
nogah nekoliko popustile.

S koncem lanskega leta je bilo ukinjeno tudi nadzor
stvo nad najemninami po vsej deželi. Cene stanovanjem sc 
poskočile. To naj bi dalo pobudo za gradnjo novih stano
vanjskih hiš. Vendar doslej vse kaže, da letos ne bodo gra
dili kaj prida več kot so lani. Gospodarski preroki trdijo 
da celo manj. Da bi se stanovanja v doglednem času poce
nila, torej ne kaže.

Z zmanjšanjem naročil za oborožene sile se je zmanj
šalo število delavnih mest. Prvič po začetku korejske voj
ne se je pojavila brezposelnost. Vlada skuša na vse načine 
zmanjšati izdatke in je zato v preteklem letu odpustila 183 
000 federalnih uslužbencev. Državnega proračuna pa kljub 
temu ni mogla spraviti v red. Izdatki so še vedno velike 
večji od dohodkov, tako bo tudi v bodočem proračunskem 
letu.

Odstranitev raznih vladnih omejitev je dala gospodar
stvu precej proste roke. Zmanjšanje naročil za oborožene 
sile je zahtevalo gotovo preusmeritev v industriji. Tovarne 
ki so preje delale topove, tanke ali prevozna sredstva.za vo 
jaštvo. se morajo sedaj lotiti drugega dela ali pa obrat usta
viti. To je takozvana prilagoditev novim razmeram, ki je 
postavila nekaj stotisoč delavcev na cesto.

Bilo bi gotovo narobe, če bi kdo hotel dolžiti republi
kansko administracijo za tako nastalo pomanjkanje dela 
To bi nastopilo tudi, če bi bili lani na volitvah zmagali de
mokrati. Popustitev mednarodne napetosti niso povzroči! 
republikanci, ampak Stalinova smrt; oboroževanje je do
seglo svoj višek in ga je treba omejiti. To.bi storili tudi de
mokrati. Ob času korejske vojne je vse računalo z neizogib
nostjo splošnega spopada, ko do tega ni prišlo in so seda' 
precejšnji izgledi vsaj za nekaj let miru, je treba izdelave 
orožja, ki ga bomo morda rabili šele čez deset ali več let 
ustaviti. Kdo ve, če bo danes izdelano orožje, tedaj še upo
rabno?

Svoboda in mir, blagostanje za vse so vodila sedanje 
administracije po besedah samega predsednika. Svobode 
imamo hvala Bogu v Ameriki dovolj. Vsak pošten državljan 
ki je dobre volje, lahko mirno spi. Nihče ga ne bo motil sre
di noči, kot je to običaj v komunističnih deželah. Če so 
oniastva postala malo strožja s komunisti, z ljudmi, ki ho
čejo z nasilnimi sredstvi spremeniti našo ustavo in sedanj'' 
družabni red ter upeljati v deželi komunistično tiranijo, je 
to samo po sebi umevno. Nihče ne bo mirno gledal, če b; 
nekdo prišel in mu začel podirari hišo. Nasprotno, postavi' 
se bo odločno v bran in bo škodljivca napodil.

Kdo more zameriti oblastem, če se hočejo znebiti po šo
lah ljudi, ki oznanjajo komunistično vero in ščuvajo prot' 
svobodnemu demokratičnemu redu? Mar jih naj država za 
to javnosti in javnemu redu škodljivo delo še nagrajuje,? 
Tega pač noben pameten človek ne more zahtevati. Res je 
pa. da moramo biti pri borbi s komunizmom previdni, držat1' 
sc moramo osnovnih moralnih načel, sicer nismo nič boljši 
kot oni sami.

Republikanci se morejo vsaj do neke mere pohvaliti, 
da so komuniste in komunistične somišljenike v dokajšnji 
meri pognali iz javnih služb in tako zmanjšali nevarnost za 
deželo. Je pa res, da se je to delo delno začelo, že pod de
mokrati.

Republikanci so v preteklem letu obnovili v precejšnji 
meri gospodarsko svobodo, v tem času je bila zaustavljena

NAŠ NAROD V KANADI
(Konec)

Tudi Oid ontarijskoga Londo
na do Port Hurona je pokrajina 
plodna zemlja za kanadskega 
farmara. Pri Port Huron! je me
ja med USA i Kanadov. Meja 
je jako naturna — voda St. Clair,

vest, štero smo objavili v Novi- 
naj v jeseni.

----------o----------

Včasih samo za milionarje
Miami, Fla. — Florida je bila 

včasih samo za milionarje, vsaj 
tako smo mislili. Sedaj to ne ve
lja več, zato bi pa skoro lahko 
rekli, da je Florida za penzioni-

štera tu začne teči iz Huronsko-j ozjroma take, ki jim ni tre- 
ga velkoga jezera. Prek vode je ^ g}ec[ati za delom in zaslužkom.
napnjeni novi visiki most “In
ternational Bridge.” Zlehka smo 
opravili uradne dužnosti za pre
stop meje.

že z visikoga mosta smo ova- 
rali, ka je voda huronskega je
zera nenavadno 
Knjige za turiste

Florida pa raste tudi v pogle
du industrije. Samo v zadnjem 
letu je zrastla tu cela vrsta no
vih podjetij.

Hiše grade tu cenejše kot na 
severu. Neko podjetje je kupilo 

lepo plava.! velik pašnik in gradi sedaj na 
na to lepoto1 njem okoli 400 hiš. Hiša z dve-

ešče pozoseh opdzarjajo. Zato ma spalnicama stane $5,750. Hi- 
šteli sčista bluzi videti to: še so zidane in zunaj lepo ome-smo

vodo i to lepoto i smo iskali pri-; tane. V Clevelandu bi taka hi-
merno cesto, kak bi prišli do 
obrežja. Zlehka smo jo našli. 
Kre vode je vrejeni park i pesi- 
čna obala za kopanje. Kakpa v 
tem časi (septembra) smo mi bi
li edini občudovalci lepote Hu
ronskega jezera na tom kraji. Iz 
reke St. Clair (izpod mosta) je

š a stala vsaj še enkrat toliko. 
Davek na hišo bo manj kot 
dolar na leto. Davek za prvih 
pet tisoč vrednosti tu odbijejo. 
Kdor bi se torej rad rešil visokih 
davkov naj pride tu sem.

Pred nekaj dnevi sem se po 
govarjal s prodajalcem omenje-

nosti v Clevelandu in drugod so 
pa zelo mnenja, da naj Sloven
ska pisarna ne neha z delom. 
Problem je naj lepše rešen s tem, 
da je vodstvo pisarne prevzel pi
satelj Karel Mauser. Vsi dose
danji sodelavci pisarne so se ra- 
devolje izjavili, da bodo še nada
lje po vseh svojih močeh sodelo 
vali. Kolikor bo meni prosti čas 
dopuščal, bom tudi še nadalje 
pomagal. Zaenkrat bom redno 
ob sredah prihajal v pisarno. Ta 
dan bom lahko reševal sponzor
ske zadeve po novem begunskem 
zakonu.

Priliko porabim, da se prav 
lepo zahvalim vsem, ki pri delu 
v pisarni tako požrtvovalno po
magajo. Kljub vsej revščini in 
pomanjkljivosti se je vendar 
moglo vsaj nekaj storiti na kari 
tativnem in narodno prosvetnem 
polju tukajšnje slovenske nasel
bine. Gospodu pisatelju Mau- 
serju želim obilo uspeha!

Rev. Jože Godina.

ravno privezo velki hajov i mir-j11^!1 h'-®- jih je še na raz
no rezač, plavo gladino vode i,P0iaS0> druge so prodane, mi je 
nomali zginjao v daljavi. Vese
li smo bili, ka smo imeli tak lepo 

vreme ar je v

povedal.
Pri izbiri stavbišča tu v Flori-

sunčno vreme ar je v takšem di je treba paziti. V nekem tu 
vremeni lepota pokrajine ešče kajšnjem listu sem bral, da pri- 
lepga " ‘ hajajci sem ljudje, ki izbero kak

močviren kos sveta, ga potem 
Nekak edno leto je v tom kraji raizdele na ,stavbišča (lote); ki

misijonaro naš svetniški misijo- iih nato oglašajo po vsej Ameri_ 
nar Friderik Baraga. V njego-
vom časi je bila pokrajina rav
no tak lepa kak dnesden. Kak-;

ki po $409. Seveda to stavbišče 
ne bo nikoli uporabljeno, ker F. 
H. A. na takem kraju ne mara

oa te prek St, Clairske vode n c financirati. So pa ta stavbišča 
jezeii so vozi e premajhna, saj merijo ko-

Ces^ !;niaj 40 čevljev. Za maloi denar- 
Peški ja n| jjjjjivaj. .kaj prida. Za $800

bilo mesta, po 
male ladje i asfaltirani j 
avtomobilov tudi ne bilo.
'e ^do, Baraga pozimi s krpi j a-j ^ <lobite v‘ okolici "kateregakoli 
mi na nogaj ali s pasjo vprego mesta tu prav lepo stavbišče, 
na sanej. Eli denok nekaj te čedalje več ljudi prihaja Sem 
obisk zato itak pripomore, ka de1 za gtalno TukaJ se lepo ŽM 
g. Mauser ležej pisao pripovest Snega ni treba kidati) vreme je 
od našega velkoga misijonara vedno lep0 (78 do 82 stopinj) in
Barage. 

Kanado sm-d
brez velikih naglih sprememb, 

imeli za sebom.; ko so v navadi,, na severu. Ni- 
Kanadske poti je konec pri Hu- sem še naletel na človeka s pre- 
ron Porti. Zdaj smo pogledali hladom.
na karti najkračiše- pot prek De-1 Za božič smo šli nabirat pcma- 
'roita i Toleda domov v Cleve- ranče — po dolar bušel. Gas 
’and. V Detroit! smo se stavili (bencin) je tu po 22c, ker vodijo 
:amo za nekši mali -obed i ka do- različne družbe med sabo “voj- 
bimo kar malo vtisa od toga vel- sko.”
koga varaša, v šterom se izejela 
rajveč avtomobilov na sveti. V 
■redim varaša smo malo peški 
hodili okolik trgovin i te je gos- 
ooda Mausera koštalo nekaj de
setin dolarov ... Eli tak se mi 
/idi, ka je ešče, dnesden zadovo
ljen zavoljo toga detroitskega 
izdatka.

V Detroit] smo zamenjali ka- 
radiske dolare nazaj v “štejtske.” 
Za eden kanadski dolar smo de
bili eden stejtski dolar i eden 
?ent. če bi pa kupo kanadske 
dolare, bi pa trbelo dati eden 
dolar i štiri -cente za vsakšega.

Kesno večer smo prišli v Cle
veland. Deca pri Mauserovij so 
že spala. Samo “stara” mama je 
bila ešče, gor, nad velkim ku
pom pisem, na štera je odgovar- 
jala.

Lepe spomine smo ohranili na 
Kanado i na naše ljudi tam. “To 
o ljudje, šteri vkup držijo,” je

Kdor bi rad kaj več pozvedel 
o teh krajih, naj se kar -obrne 
na me, mu bom rad pojasnil.

Pozdrave vsem znancem in 
prijateljem

Frank J. Turk 
10401 N. W. 33. Ave.

Miami, Fla.

'Concert Mm Habift-Price
Cleveland, O. — Prihodnjo 

nedeljo dne 17. januarja ob 4. uri 
popoldne bo v S. N. D. na St. 
Clair Ave. koncert pevke June 
Babitt Price. Vsak kdor je že 
slišal njen močan glas, jo je po
hvalil. Kdor jo pa še ni slišal, 
naj se sam prepriča, da je to res
nica. Ona je -pevka Glasbene 
Matice in Triglava. Ker je tu 
rejena, zasluži še večje priznanje, 
saj peti pesmi na pamet v raz
ličnih jezikih ni lahko.

Pridite, razveselili j-o boste, če 
boste napolnili dvorano in ji s 
tem dali korajžo. Torej napolni-

^ulturna onika

Ivan Ahčin: Sociologija
Nekaka s predsodki sem vzel 

v roke prvo knjigo nove Socio
logije, ki jo je spisal vseučiliški

treba njegovo knjigo v nekate
rih rečeh dopolniti z ozirom na 
moderne izsledke in napredek 
s-cicialne znanosti. Zadnjih 40 let 
po izidu Ušeničnikove Sociologi
je je ta znanost silno narastla in 
mnogo dvomljivih vprašanj se je 
med tem časom razčistilo tudi 
med -katoliškimi sociologi. To 
nalcgo je s to -knjigo prof. Ahčin 
naravnost sijajno rešil.

V prvem poglavju njegova So-
profesor dr. Ivan Ahčin in jo je ciologija obravnava pojem, ob-

Suhci žive dlje kot 
debeluhi

Nad tri sto angleških zdrav
nikov se je zbralo na konferenci 
v Cardiffu. Vsi so se strinjali 
v tem, da je debelost v naši do
bi ona najbolj nevarnih bolez
ni. Zdravstveni statistika je u- 
gotovila, da se je v minulem 
letu po vsem svetu znatno po
večalo število debelih ljudi.

Debelost je najpogosteje le 
posledica nepravilne prehrane. 
Colo tisti, ki z nezadovoljstvom 
ugotavljajo, da se rede, navad
no ne vedo, da so z zdravstve
nega stališča prehrambeni bol
niki. Za to bolezen pa je več 
vzrokov- Pogosto je odvisna od 
starosti, spola in temperamenta. 
Zdravniki, so mnenja, da bi se 
moral vsak tak bolnik posveto-

izdala in založila Družabna 
pravda v Buenos Airesu. Bal 
se-m se -namreč, da se bo to novo 
delo- težko uveljavilo poleg zna
ne in priznane Sociologije, ki jo 
je spisal dr. Aleš Ušeničnik. Mi 
“stari” namreč, ki smo nekdaj 
poslušali predavanja dr. Uše- 
ničnika in ki gojimo globoko 
spoštovanje do njega in njego
vega dela, si kar težko mislimo, 
da bi mogel -kdo kako tvarino 
primerno tako obdelati kot jo je 
ta naš veliki ideolog.

Ko pa sem dr. Ahčinovo Socio
logijo pregledal, sem bil veselo 
presenečen. Prepričan sem, da 
bi bil te nove slovenske Sociolo
gije zelo vesel sam dr. Ušeničnik, 
če bi bil še živ. S to knjigo je 
namreč dr. Ahčin izvršil to, kar 
si je želel sam dr. Ušeničnik, ko 
nam je nekoč izjavil, da bi bilo

vati z zdravnikom. Samo ta mu

namreč more priporočiti pri
merno in neškodljivo shujševal
no kuro. Suh moški petinštiri
desetih let lahko upa, da bo do
živel osemdeseto leto starosti, 
debeli moški enake starosti pa 
žive povprečno le do Šestdese
tega leta, zatrjujejo - zdravniki 
na podlagi statistik.

Zdravniki pa še niso mogli u- 
gotoviti, kaj prav za prav po
vzroča v človeškem organizmu 
dober tek. Znano je le to, da 
je v možganih posebna celica, 
ki upravlja telesne funkcije. Če 
ta celica ne deluje pravilno, se 
ljudje redijo, čeprav ne jedo 
preveč.

Olas iz Girarda

Girard, O. - 
slil, da smo Slovenski dom že 
zafučkali, ga po dolgih letih spet 
enkrat lahko vidite na sliki.

Da ne bi kdo mi- novonaseljence in hvali razmere 
doma. Piše, da ni mislil, da bi 
tako- dobro izpadlo. Ko bi Tone 
le hotel vprašati svojo sestrično 
Johano Krumberger v Racine, 
Wis. ali pa Kati Anžiček iz Gi- 
rarda, ki sta bili zadnje poletje 

I tam. Lahko bi mu povedali, ka
ka svobeda tam vlada in kako se 
tam ljudem dobro godi. Sicer pa 
Hrvat v Zagreb, Hrvat iz Zagre
ba ali sopotnik v Titovino, sopot-

Ko se noben drug ne mara 
oglasiti iz naše naselbine, bom 
napisal jaz nekaj stavkov, sicer 
utegne še kdo- misliti, da smo vsi 
pomrli.

Spominjam se časov, ko so k 
nam radi prihajali iz Clevelan-

označo prekmurske Slovence g.! mo dvorano do zadnjega kotička! 
Mauser. Dopa-dnofo se jemi je Pevovodja bo g. šubelj, na kla-
elko, ko je sam -posta-o Pišta, 

■jospa pa Mariča. V tom lepoim 
opomini na naš narod je napisao 
5voj o prvo prekmursko pripo-

da -na obisk. Večkrat nas je ob- nik iz nje! Jeipa zadnje čase tu- 
iskalo zlasti pevsko društvo ^ di veliko takih, ki se vrnejo spre- 
“Zvon.” Z njim so -se pripelja-J obrnjeni, le da tega ne marajo 
li seve tudi njegovi prijatelji. To j javno povedati.

seg, vire sociologije, razne soci
alne šole, njen namen in pomen, 
njene metode, važnoist statistike 
in zgodovino sociologije.

Drugo poglavje obdeluje kr
ščansko sociologijo, njeno bistvo, 
temelje, njene vire in njen zna
čaj.

Tretje poglavje je filozofsko 
obravnavanje človeka;, njegove 
narave, izvora, duševnosti, člo
veških pravic- in dolžnosti in 
njegovega družabnega značaja.

V četrtem poglavju razlaga pi
satelj zgradnjo in namen člove
ške družbe.

Peto poglavje je posvečeno 
družabnemu redu, šesto pa pra- 
vičneisti in ljubezni, ki sta temelj 
družabnemu redu.

Pri vseh poglavjih navaja au- 
tor tudi številno literaturo iz 
raznih jezikov.

Na 292 straneh knjige priroč
nega formata je dr. Ahčin obde
lal vso to ogromno tvarino krat
ko in jedernato. Če primerjam 
n. pr. to delo s podobnimi knji
gami dr. Gosarja, bi sodil, da bi 
bilo prav, če bi bil dr. Gosar iz
pustil polovico predolgoveznega 
pisanja, dočim je pri Ahčinovi 
Sociologiji vsa obširna tvarina 
zgoščene; in obenem izčrpno ob
delana, tako da ne moreš pogre
šati nobenega poglavja v njej.

Če n. pr. vzamemo le poglavje 
o družabnem redu, takoj vidimo, 
da je pisatelj v zgoščeno poda
nem poglavju podal vse, kar bi1 
maral vedeti količkaj izobražen 
človek o item predmetu. Več
krat namreč beremo vsemogoče 
o “družabnem redu,” ko pišejo 
ljudje o tem predmetu, dasi niti 
nimajo jasnih pojmov o tem, (kaj 
je družabni red.

Zdi se mi, da bi bila ta knjiga 
nujno potrebna za vsakega ko
ličkaj izcibraženega Slovenca kot 
nekak priročnik za sociologijo- 
Na vsak način je to znanstveno 
delo, ki pa je tako pisano, da ga 
z lahkoto čita in razume vsak 
količkaj načitan človek. Dane5 
se toliko piše in g-Cvori o social' 
nem vprašanju, predmet je tako 
časoven, da je dolžnost vsakega 
izobraženega človeka, da si gl®' 
de tega pridobi potrebno orien' 
tacij-o. Slovenci smo že v dom,ct' 
vini dosti študirali socialno vpr3' 
sanje, zadnja leta se je ta zna' 
nost sistematično gojila po vs^ 
katoliških organizacijah, v enk' 
graciji v tem oziru ne smemo za' 
ostati, marveč še bolj intenzivn0 
študirati socialna vprašanja, k* 
danes na vsem svetu nujno ča' 
kaj o rešitve. Temu študiju 
Ahčinova Sociologija odlično sL1' 
žila.

Ob tej priliki se mi zdi potrek' 
no povdariti še eno misel. V za'
sužnjeni domovini -komunistič*1;
režim z ogromnimi materialni^

virju bo spremljala ga. Vera Mi- 
lavec-Slejko.

Pevki želimo mnogo uspeha!
Anna Jesenko.

nflacija, s čimer je dobil dolar trdnejšo veljavo in so naši 
n ri h ran ki in zavarovanja nehala zgubljati svojo vrednost. 
Z odločnejšim nastopom proti komunističnim rovarjem so 
oovečali v prebivalstvu občutje varnosti, s popustitvijo sve
tovne napetosti se je pokazal na obzorju mir, čeprav samo 
cačasen. To so vse lepe in dobre stvari, ki si jih sedanja 
administracija delno zasluženo delno nezasluženo lahko 
asti, toda preskušnja se šele začenja. Ljudje smo zado

voljni le tedaj, če imamo delo in reden zaslužek, če bo re-j 
publikanska administracija znala vsako večjo brezposelnost! 
preprečiti in poskrbeti tudi za gospodarsko varnost malega' 
človeka, potem bo svojo nalogo rešila.

j je bilo veselo! Danes vsega tega 
ni več. Nekaj starejših je že šlo, 
nekaj nas pa še čaka. Odhaja- 
mc- drug za drugim.

Na staro leto smo si v Domu 
voščilo srečno novo leto, kot Je 
pač pri nas' stara navada.

V preteklem letu je Dom do
bro delal, čeprav ima več na
sprotnikov. Sedaj ko ni več dol
ga, je lahko izplačal celo divi
dende. Biio je $15.00 na delnico. 
Če bi bili bolj složni, bi lahko 
Dom še bolje uspeval. No, pa 
smo tudi tako kar zadovoljni.

Bral sem dopis T. Jurce iz De
troita, v katerem se spodtika ob

Dobil sem pismo od 
katerem sporočajo, da 
sestri podedovali vsaka pol 
grunta, pa je morala samo ena 
plačati za prepis in davek 340,- 
000 dinarjev. Pravi, da ne more 
toliko zaslužiti niti v treh letih. 
Kakšna je to svoboda, kakšno 
blagostanje? Tam je čuden red 
in čudna pravica. Tiste, ki so 
kaj imeli, so oropali in so sedaj 
siromaki, -oni, ki niso nič imeli 
in so ropali, so sedaj bogataši in 
ti so, ki Tita in njegove hvalijo. 
To bi moral vedeti tudi Tone J.

Pozdrav vsem prijateljem!
John Anžiček.

žrtvami podpira svoj komunist’' 
čno propagandni tisk vseli vrS^ 
Vsa literatura mora služiti ^ 
propagandi za komunizem. Sl°' 
venska emigracija ima sedaj 

j like nalogo in narodno dolžna5*!
doma, v‘da podpira slovensko knjigo, 
sta dve služi resnici, ne pa komunizn'1’1'

Narodna dolžnost vsakega z5'
vednega Slovenca je, da z naka 
pom slovenske knjige omc,g°c‘1 
njeno izdajanje.

Dr. Ahčinova Sociologija st3-
-itine le 2 dolarja in se mora d°b^

pri g. Zdravko Novaku na
Ohio. £ 

zada5 i,
Road 18406 Cleveland, 
bo slovenska javnqst v 
nem številu posegla po tej - ^ 
knjigi, bo potem mogel pisat6, 
nadaljevati svoje delo in 
še druge potrebne knjige iz ^
cialnega vprašanja.

M. Škert^'
I
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tvah. — Vzklilo je pa tudi mla
do življenje: Pri sv. Janezu so 
krstili: Thomas, Richard Martin
son: Kenneth, Frank Rovsteck. 
Bog jih blagoslovi!

LOKALNE VESI!
Sem in tla no Milwaukee stopila na televizi;R siovenka

i ^ ® Mrs. Antonietta Glavan. ZnanaNovo leto. Bog vam ga blago
slovi. Upam, da se niste preko1^ kot ;;ob:'a kuharjca P;osfbna

potic ■n j pripravljanju narodnih jedil. Po- 
I staja jo je povabila, da bi raz-

se vrste s' ^ozba ženam v Milwaukee in 
se r. .e I pripraviti potico.

Vsi smo se začudili, s kako spret- 
hclstjo je gospa razlagala, kaj vse 
je potrebno za dobro potico. Na
stopila je kot .prava televizijska 

Seveda se nam je dobro 
| zdelo, da imamo tudi Slovenci 

ne poznajo, 
a se hočejo ‘Okoristiti z njimi. 
Gospa je dobila toliko pozivov, 
da naj speče potico za stranke, 
ki ,so gledale televizijo in hotele 
biti deležne dobrote potice, da 
je morala precejšnjemu številu

praznikov preobjedli 
drugih takih dobrot.

Dogodki okrog nas, 
tako brzino, da imamo komaj 
časa, da se zavedamo, kakega po- 
mena so včasih za na® in našo 
okolico. Brzina, ki je znak naše
ga časa, nam jemlje čas za pre-j. 
mišljevanje o pomenu nekaterih) fa: c‘i ^ 
neposredno z nami zvezanih do-j . .
gcdkov. Šele čez čas se spomni-1 ^ var\ iiru^
mo, ‘kako nas je ta ali dogodek 
postavil v ospredje in nas po
vzdignil ali pa nas postavil v 
ozadje in nam bil v sramoto. Do
bro je, da si zapomnimo le bolj 
svetle stvari iz našega življenja.

Nekaj dni pred Božičem je na-

Ne samo tujcem, še meni so se 
cedile sline, ko je tako živo opi
sovala dobrote potice, da sem 
mislil, da jo že jem.

Razna društva so prirejala mi- 
klavževanje, ali kakor pravimo, 
da je Santa obdaroval otroke.

šel še bolj do izraza.
Pevski zbor nam je za božič 

prinesel toliko duhovnega užit
ka, da že dolgo ne. že tako je 
znano daleč naokrog kako dober 
pevski zbor je pri sv. Janezu. 
Toda za božič izgleda, pa je zbor

Najbolj zanimivo je bilo miklav- I prekosil .samega sebe. Organist, 
ževanje pri društvu Triglav. Tam ki ni zlepa zadovoljen s petjem 
je nastopil pravi Miklavž, tak si je od veselja mel roke, da je 
kakor smo ga bili vajeni videti vse tako lepo šlo. Neka gospa me 
le v starem kraju. Miklavž z an- je. vprašala, če je sv. Janez od 
geli in parkelj ni je redkost, ki pa drugod dobil pevski zbor. Ko 
prinese novega duha in se člo-jsem ji zagotovil, da ne, se ni mo- 
veku kar dobro zdi, če kaj take- j §'la dovolj načuditi, da more cer-

sovni trak. Nekdo je celo pred
lagal, naj bi vse te pesmi posne
li na ploščah. Ni napačna misel. 
Na banketu, ki je bil prirejen na 
čast pevskemu zboru smo vse 
božično petje ponovno slišali se
veda to pot z glasovnega traku. 
Se je izplačalo poslušati.

‘‘Scout-O-Rama”
V Avditoriju bo v dneh 21., 22. 

in 23. januarja zanimava skavt
ska razstava s posebnim spore
dom. Vsi Slovenci prisrčno vab
ljeni. S svojo navzočnostjo bo
mo gmotno in moralno podprli 
dobro mladinsko organizacijo 
skavtov (Boy Scouts).

-------- o-------- -

MALI OGLASI
Zgubil se je

Zelen in rumen “parakeet” 
se je zgubil v bližini Norwood 
Rd. in Carl Ave. Sliši na ime 
“Beli” in je otroški ljubljenec. 
Nagrada. Kličite po 4. uri EX 
1-3711. (9)

ga vidi. Tako miklavževanje pa 
dobi še drugi pomen, če pomisli
mo, da se je v starem kraju ob
darovanje otrok vršilo za Mi
klavžev večer, t. j. pred prazni
kom sv. Nikolaja dne 6. decem
bra. Sv. Nikolaju smo namreč 
Slovenci dali ime sv. Miklavž. 
Tu v Ameriki se pa obdarovanje 
otrok vrši za' božič in ima ta

kveni zbor kaj takega podati. 
Naj ne mislijo, da ne more od 
sv. Janeza nič dobrega priti. 
Druga gospa mi je rekla, da se 
ji je zdelo, da je v Operi. Tako 
petje bi poslušala, kar noč in dan 
skupaj. Petje so posneli, na gla-

MINERVA 232
odpovedati, ker ni mogla ustreči., SaMa; drugi značajj dasi v stva_

ri pomeni isto kot sv. Miklavž
IMENIK

JE ŠIVALNI STROJ ZA 
VSAKOVRSTNO ŠIVANJE

Bivša cena $239.00 

Samo

1 SLOVENSKIH IN SLOVENCEM:
naklonjenih trgovskih :

PODJETIJ IN OBRTNIKOV • 
V MILWAUKEE !

$150.00

Na ta šivalni stroj zamorete:

• šivati vsakovrstno blago—naravnost ali sem in tja (zig-zag).
• Narediti raznovrstno krpanje in vezenine.
• Prišiti gumbe in obšiti gumbnice.
• Plesti kite (vrvice) in raznovrstne zanjke.
• Obšiti in nafavditi (poleganje v gube).

Obrnite ge na

WISCONSIN SEWING MACHINE 00.
Phone BLuemound 8-6737

6117 W. Blue Mound Rd. Milwaukee 13. Wis.

pomeni 
pri nas.

že peikaj . časa zasledujem v 
Ameriški Domovini hvalospeve 
in ponos faranov pri sv. Vidu v 
Clevelandu z oziroma na zvono
ve, ki so jih debili. Natihem sem 
jim malo zavidal, ali veliko mi | 
ni pomagalo. Mislil sem si na j 
koncu: blagor injim^ ker lahko, j 
Ko j e božič prišel naokrog, sem | 
mislil, kako so včasih doma 
potrkavali za sveti večer in nam 
kratkočasili pot k polnočnici.
Prav iznenaden sem bil, ko me i (Soda and Spring V/ater), 232 w) 
je iz mojega razmišljanja na Sve- j Bruce St.; tei. MA 8-1152. 
ti večer zbudilo pritrkavanje pri 
sv. Janezu. Nisem mogel verje
ti, da je to res. Toda, ko sem vi
del veselo začudene obraze tudi 
drugih ljudi, mi je bilo; jasno, daj 
so zvonovi resnica. Marsikatero j 
oko se je ‘cTosilo ob glasovih zvo- j 
nov. Duh božiča pa je tako pri-!
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RIPPLE’S FAMILY SHOE STORE, 629 
W. National Ave.—Te!.: EV 3-5490.

FAY DRUG CO., Pharmacy, 738 So 
5th St., tel.: OR 2-2156.

GLOJEK F. A., Attorney, 6120 West 
National Ave., tel. SPring 4-3414; 
Res.: 5400 W. Hayes Ave., tel.: MI- 
5-1728.

SANITARY SODA WATER CO. 1430 
So. 69th St., te!.: GReenfield 6-3620,

’ITY LIQUOR DISTR.. (Frank Ko- 
she, Prop.). 1235 So. 4Ist St.—Tel.: 
MI 5-2660. (Fine Villa Wines.)

M*-

"vCL MOPE

lil EURY
S. 43rd and W. Cold Spring Rd. 

Milwaukee, Wis.

Za cene grobiščem in vse druge 
informacije pokličite:

Mitchell 5-8478

Avtobusna postrežba vsako sredo 
in nedeljo popoldne od Pilgrims 

Rest pokopališča

Naša KSKJ krožka tako fan-! 
tovski kakor dekliški sta obiska-! 
la Chicago in se tam srečala s' 
krožkoma KSKJ pri sv. Štefanu. I 
Fantje so se prav dobro odrezali.!
So namlatili St. štefančane, da! 
je bilo joj. Dekleta so imele j 
manj sreče. Sicer pa ni toliko! 
važno, kdo dobi ali izgubi. Važ- j 
no je le, da se goji duh vzajem
nosti in prijateljstva med član
stvom.

Društvo mater pri sv. Janezu 
je imelo ravno pred božičem ze
lo važen sestanek. Poleg letnih 
poročil so članice izvolile tudi 
novi odbor. Izvoljene so bile za 
predsednico: Mrs. Antonietta j
Glavan. Za podpredsednico: j 
Mrs. Mary Martinich, za tajnico: j 
Mrs. Josephine Kolar, za blagaj- j 
ničarko: Mrs. Frances Plesko, v j 
nadzorni odbor sta pa prišle: j 
Mrs. Mary Jamnik in Mrs. Jcse-i 
phine Zemljan. Novemu odboru Naj'lepša hvala vsem daro- 
čestitamo na izvolitvi, staremu j valcem za cvetlice in za svete 
se pa zahvaljujemo za uspešno j maše, ki se bodo brale za mir 
in požrtvovalno delo y preteklem j‘n pokoj njene duše. 
letu.

Ob koncu leta dela vse zaklju- j 
•eke, in sklepa račune. Tudi mno
go ngših ljudi se je poslovilo in; 
šlo polagat račune pred večnega i 'er vsem 

Tako so odšli:, Mrs.'

ZAHVALA

MARY LONČAR
umrla . 30. decembra 1953

Hiše naprodaj
Tri hiše na enem lotu 175 

čevljev dolg. Po 6 sob za 1 
družino, parna gorkota, lepa 
cesta. Dajte ponudbo. Blizu 
sv. Vida.

P. Fratena Realty
SW 1-3731

(10)

Naprodaj
Na Huntmere Ave. blizu E. 

164 St., nov štiri in pol šobni 
bungalow, prostor za razširje
nje na 2. nadstropju, soba za 
zabave, plinska kurjava, velik 
lot. Se lahko takoj vselite. 
Možnost zamenjave.

Za podrobnosti vprašajte: 
Kovač Realty

960 E. 185 St. KE 1-5030
(13)

Moški dobi delo
Klobasar in mesar dobi de

lo v novi izdelovalmici klobas, 
in v trgovini za prodajo mesa 
na drobno. Pokličete GL 1- 
2836. (11)

Hvala tudi za 
j pogrebcem, ki 

ki so
Sodnika.
Urbas, ki so jo prepeljali v Min- 
nesotto. Bila je dobra žena in 
zelo pobožna. Mr. Godec je bil 
zelo poznan posebno med starej
šimi Slovenci v naselbini. Mr. 
Kresse, ki ga je podrl avto in je 
na posledicah tega umrl. Mr. An
ton Kreffel, ki je živel v Mil
waukee nad petdeset let. Bil je 
znan gostilničar. Sam je vodil 
gostilno okrog 40 let. Zelo do
brega značaja in znan kot pri
den delavec. Kot čebelica je bil. 
Nazadnje je rekel: Kaj imam se
daj cd tega, da sem se toliko po
bijal. Ko bi lahko užival sado
ve svojega - dela, pa moram 
umreti. Sicer je -pa bil priprav
ljen. Družinam in sorodnikom 
umrlih izrekamo iskreno soža
lje. Spomnimo se jih v moli-

avtomobile ih 
so nosili krsto, 

prišli za po
grebom in ki so jp prišli ob
okat, ko je ležala na mrtva
škem odru.

JAGNJEČE PLEČNE 
ZAREBRNICE (CHOPS)

75c ft.
SUHA SVINJSKA PLEČA

5§c ft.
SVINJSKE KLOBASE— 

PEČENICE

7Se ft.
DOMAČE SVEŽE ZELJE

2 ft. za 29c
Lepa hvala društvam sv. Ma

rije Magdalene št. 162 KSKJ, 
sv. Cecilije št. 37 SDZ, in po
družnici št. 25 SŽZ, ki so ji na
redili tako lep zadnji pozdrav. 
Hvala Zakrajšek pogrebnemu 
zavodu za vso postrežbo.

Žalujoči:

ANTON, soprog 

Cleveland, O., 14. jan. 1954.

H*'• 't &

KUHAN ŽELODEC

SSc ft.
TELEČJE PLEČNE 

ZAREBRNICE (CHOPS)

49c ft.

LILLIAN’S
SUPER MARKET

784 East 152 Sl,
GL 1-2836

FREE DELIVERY

It could be

almost anyone!

MORE COMiNG!
To those waiting for 
telephone service: we’re 
working hard and con
tinually to provide more 
facilities to meet your 
needs. We’ll serve you 
as swiftly as possible.

Any call on your telephone could come from any one oi the 
fifty million other telephones in America (more than 
three-quarters of a million of them right here in Wisconsin).
Of course, usually when the telephone rings, the caller it someone 
we know or someone who has business to discuss.
But look at it this way: The reason you need a telephone 
is so you can call others and they can call you. So, the more 
folks you can reach, the more useful your telephone becomes—- 
the more mine it brings you—in comfort, in convenience, 
in time-saving, in protection.
Today your telephone gives you a bonus value—an increase 
of one-third in the number of Wisconsin families having telephones, 
as compared with a dozen years ago! In 1942 fewer than 6 out 
of 10 could be reached; now it’s 8 out of 10! Yes, any way you 
look at it, your telephone is one of the best buys in your budget today

WISCONSIN TELEPHONE COMPANY
Working always to serve Wisconsin better

BAILEY’S 4 trgovine
Y

VELIKO PRIHRANITE
PRI ZNANIH

KRČIL
POSTELJICAH
REG. 35.00 VREDNOST

MERCHANTS ZNAMKI SO 
DODATNI PRIHHRANKI

29 .95

Najboljši izbrani material in naj
boljše delo. Obe stranici premak
ljivi. Prožne A-Matic vzmeti. Radi 
zobkov je ograja iz zdravstvenega 
razloga plastična. Posteljica je na 
kolesih. Okrašena je z ljubko na
kodrano ovčko. Javorjeva ali bre
zova izdelava.

Beg.
14.95

OTROŠKO KOPALIŠČE

1288
Rose Derry znana 
Kant-Wet žimnica 17.95

Ogrodje iz trdega lesa v beli barvi, ne
premočljiva, upogljiva mizica v modri ali 
rumeni barvi. Viseča kovinska polica.

ESTRON PREŠITA 
POSTELJNA ODEJA

Vredna
5.95 4.95
Estron prešita odeja za otroško 
posteljico. Obšita z rayon-sa- 
tenom. V beli, roza, rumeni ali 
modri barvi.

Beacon sprejemna 
28x36 ODEJA

Izredna
vrednost

5f
28x36 inč vel. Beacon bombažna 
sprejemna odeja, v beli, roza, 
modri ali rumeni barvi.

Sanforizirane oprijemljive 

RJUHE ZA POSTELJICO

za *1.853“2
Pastelne in bele, se z lahkoto na
mestijo na vse standard žimnice. 
Nič likanja ... nič gubanja.

PRVOVRSTNI PREŠITI
ZVITKI (PADS)

\egularno 6Sc,
17x18 inč Pads 49c
Regularno 1.00,
18x27 inč Pads 79c
Regularno 3.50
14x52 inč Pads

BAILEY’S drugo nadstropje in v vseh podružnicah J
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Polagoma prihaja po galeriji 
vojskovodja. Dve uri je zadr
ževal pariškega piesnika Ama- 
ulta, in ves čas na nogah, sem 
in tja. On ve, zakaj si ga je 
izbral: odgovoril je na njegova 
vprašanja po armadi in bitkah 
z dolgim poročilom o svojih de
janjih, ki ga bo pesnik že spra
vil med ljudi.. Zdaj pa je za
sukal pogovor na trajno vladno 
krizo in ko stopita v dvorano, 
ga zaključi tiho, a dovolj pou
darjeno, da si pesnik lahko za
pomni njegovte besede: “Iz tega 
položaja, menim, da ni rešitve, 
razen če bi se vse pokorilo eni 
glavi, eni sami osebi. A kje jo 
imate?”

Ko vstopi v dvorano, vstanejo 
vsi častniki, prekinejo svojie po
govore in s pričakovanjem gle
dajo na sedemindvajsetletnega 
generala, ki ga po starosti pre
sega večina, po rasti vsi; le paž 
obaedi na zofi: Eugene ve, da 
je njegova pokroviteljica neo
mejena kraljica v hiši.

Kajti v Montebellu smo, v 
mogočnem gradu pred Milanom, 
kjer prebije Napoleon vso po
mlad in vse poletjie. Tu je sko
raj izključno državnik, kajti 
vojno je končal z leobenskim 
premirjem; treba je skleniti sa
mo še mir. Lahko bi šel v Pa-

vy'., .a . v

V BLAG SPOMIN
OB SEDMI OBLETNICI, ODKAR JE 

llMRL NAŠ LJUBLJENI OČE 
IN STARI OČE

JOHN GRUDEN
Svoje mile oči je zatisnil za vedno 

dne 12. januarja 1947

Sedem let v hladnem grobu, 
dragi naš oče že spi, 
a spomin na Te je še vedno 
kakor tisti dan smrti.

Sladko spavaj, dragi oče, 
brez trpljenja, brez ovir, 
pa v nebesih zdaj uživaj 
za plačilo dušni mir.

Žalujoči ostali:

STANLEY GRUDEN, sin 
FRANCES STEPHAN in 

PAULINE HERTENSTEIN, hčeri 
ter vnuki

Cleveland, Ohio, 14. jan. 1954.

..V . .i ■ >-s- t’•-■i

riz, da bi bil deležen vseh ča
sti, o katjerih je sanjal kot mla
denič; toda rajši je ostal tu. 
Šele ko bodo politične posledice 
njegovih zmag ulite v bronaste 
oblike, ko bodo države utrjene, 
ko bo opravil z Italijo, šele t)e- 
daj bo Pariz za vrsti! Med tem 
pa gospoduje tukaj skoraj pol 
leta bolj kakor majhen vladar, 
nega kot vojskovodja v svojem, 
glavnem stanu.

Ali parvenu ni v ničemer: ni
kdar ne predstavlja ničesar, čie- 
sar nima, in hoče v vsem učin
kovati kot tisto, kar je: sin re
volucije, ki je razglasila ena
kost. Poklical je sinove ljud
stva na najvišja mesta v svoji 
armadi in se ne boji pogledov 
svojih kmežjih gostov, italijan
skih vojvod in princev, če kate
remu izmed njegovih hrabrih 
generalov v salonu spodrsne. 
Tudi ne vidi vzroka, zakaj naj 
bi parvenijsko skrival, kje je 
doma, čeprav bi zamenjava do
movine prav njega lahko zave
dla do tega- Nasprotno, vse je 
kakor na pokaz: vso rodbino, 
ki jo je že lansko leto povabil 
v Milan, pozove zdaj z oriental
sko gesto na svoj grad, da ji 
vsi izkazujejo časti, ki se pote
gujejo za njegovo naklonjenost. 
To pa je skoraj pol Italije, kajti 
njegovo ime dobiva mitično 
moč izvoljenca in mimo tistih, 
ki se hočejo’ pridružiti njegovi 
sreči, prihajajo iz daljnih kra
jev nasebniki, ki temu modre
mu modrecu razodevajo svoje 
družinske in trgovske zadeve.,; 
In prav v teh stvareh rad daje 
svoje nasvete.

Le stežka se je ponosna in 
moralno stroga mati odločila, 
da je podala roko Josephini, ka
tere slovies je obsojala. In če
prav je gospe svojega srca vse 
odpustil in ji ne more ničesar 
odreči, jo vendar prisili, imeti 
v bližini njegovo mater in jo 
spoštovati. Mati je zdaj še bolj 
nejevoljna nanjo nego v počet- 
ku: ta kreolka je z vskaomur 
ljubezniva in poljublja vsako 
žensko, namestu da bi rodila o- 
troke. Korzičanka, ki je sama 
rodila trinajst otrok, čuti, da je 
jalovost te žene v nečast sinu in 
njegovi rodbini. AH ne bere v 
očeh prenekaterega nasprotnika 
zadovoljnosti in poroga, ker ve
liki mož ne more roditi otrok? 
In vendar ji pravi stara kri, da 
ni kriv on, marveč ta izžita žen
ska.

čita,prisili grajski gospod tudi 
starejšo sestro, da izpolni cerk
veni obred: toliko mu je do do
brega imena v Vatikanu. Po 
svečanosti se mati odpravi na 
Korziko, kajti vse to početje ji 
je tuje.

“Ta otok, to provinco”, ka
kor jo Bonaparte zdaj nebrižno 
imenuje, je vzel sredi vojne kar 
od daleč. Angleži so jo imeli 
zasedeno, odkar jih je bil Paoli 
poklical na pomoč. V noči in 
megli je izkrcal dva tucata lju
di, dobro založenih z denarjem 
in orožjem, da bi “opogumili, 
patriote” in razsejali letake. 
Velel je nastopiti prijatelju in 
nasportniku nekdanjih dni, Sa- 
licetiju, in tako je iz dalje sto
tih milj dosegel, kar mu je o- 
sebno trikrat izpodletelo.

“Ali je res šele štiri leta te
ga?’ si misli signora Laetitija, 
ko je sedaj navdušeno sprejema 
isto ljudstvo, ki je nekoč pro
glasilo rod za brezpraven. — Ali 
je to tista trdnjava, ki je Na- 
polenonu zavzela srce in glavo. 
Zdaj jo je na njegovo povelje 
zasedel Elizin mož in Lucien je 
že dolgo intendant teh čet. Nje
mu samemu pa se mora iz dalja
ve zdeti domovinski otok kakor 
nekoliko romantičen in nemo
deren rodbinski grad, na kate
rem gosti svoje sorodnike- S 
smehljajem je pred nadavnim 
bral lastnoročne vrstice, s kate
rimi mu je bourbonski preten
dent ponudil vojvodstvo ali celo 
“dedno podkraljevsko čast na 
Korziki,” če bi se hotel vojsko
vati zanj.

Na Montebellu loči Bonapar

te prvič obe življenjski obliki, 
ki se ju rojen vladar nauči loči
ti že v detinstvu.

Gradu, za čudo, ne izroči v 
varstvo Francozom, marveč 300 
poljskim legionarjem, ki služijo 
v njegovi vojski. Odkar pa je 
bil v bitkah večkrat v nevarno
sti, da bi bil lahko ujet, si je 
izbral iz največjih in najbolj
ših vojakov telesno stražo 40ih 
mož, ki se imenujejo guidi in 
ki jim poveljuje neustrašen člo
vek.

Tu na gradu ga obdaja stena

VAS MUCI REVMATIZEM?
Mi imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašajte 
nas.

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd.
KE 1-0034

Naročila sprejemamo in izvršuje
mo po pošti tudi za Cleveland.
FY^'XJ^XXXXXXXT’!g'i,XXl¥ jfcfr ±XX1

R&Nu Auto Body Co.
Popravimo vaš avto In prebarvamo, 

da bo kot nov.
Popravljamo body In fendcrj«. 

Welding.
JOHN J. POZNIK In SIN 

GLenvill« 1-3830 
982 East 152nd Street

Ct IXXXTTTT t TTXXXXXXXXXXXXX.'i

MAX’S AUTO BODY 
SKOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 St 

TeL: UTah 1-3040 
Se priporoča za popravila In 
barvanje vašega avtomobi

la. Delo točno in dobro.

F blag spomin
DRUGE OBLETNICE SMRTI LJUB

LJENE SOPROGE IN
MATERE

MILDRED OMAHEN
ki nas je za vedno zapustila 

dne 14. jan. 1952

Dve leti že Te zemlja krije, 
truplo Tvoje v grobu spi; 
nam pa je težko pri srcu, 
odkar Te več med nami ni.

Žalujoči ostali:

VID OMAHEN, soprog 
in OTROCI

Cleveland, Ohio, 14. jan. 1954.

Ko ga je po bitkah in zma
gah prvič videla, ga je objela 
nato mu je rekla:

‘Še bolj si shujšal! Ugonobi 
se boš!”

“Nasprotno, zdi se mi, da ži
vim!”

“Za bodočnost že, a zdaj!” 
‘No, ali se to pravi umreti?” 
In ko se vojskovodja odprav

lja na pot, ji pravi: “Skrbite za 
svoje zdravje, mati. Kajti če 
umrjete, ne bo imel nihče več 
besede nad mienoj.” Videti je, 
da je njegov korziški rodbinski 
čut skoraj prav tolikšen kakor 
njegova brezdomska samoza
vest.

Tri sestre in trije bratje in še 
stric Fesch uganjajo na Monte
bellu svoje spletke. Dražestna 
šestnajstletna Paolina se srdi 
na Josephine, ker ji je po Napo
leonovi želji preprečila name
ravano poroko iz ljubezni. Zdaj 
naj vzame generala Leclerca. 
In ko se v grajski kapeli poro-

HVALA NAŠIM MNOGIM ODJEMALCEM, 

USLUŽBENCEM, PRIJATELJEM IN DELAVCEM, 

KI SO OMOGOČILI, DA VESELO NAZNANIMO

slavnostno otvoritev
naše nove jedilne sobe in 

prenovljene kuhinje
v pondeljek 18. januarja 1954

NOVA JEDILNA SOBA BO NA RAZPOLAGO 
ZA PRIVATNE PARTIJE, ČE REZERVIRATE

SORN'S RESTAURANT
6036 Sl. Glair Ave. EN 1-5214

RAZPRODAJA
v

ANZLOVAR'S DEPT. STORE
6214 Sf. Glair Ave.

SE NADALJUJE 00 16. JANUARJA
Vse blago znižano vsaj 20% 

—Nekaj tudi pod ceno—

Srnjakova in kokošja večerja
EUCLID RIFLE CLUB

V SOBOTO 16. JANUARJA 1954
V SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU

15315 Waterloo Road
Godba in ples se začne ob 7 uri 
Vstopnice se dobi pri članih in v 

Nottingham Winery, 17721 Waterloo Road

selov in kurirjev; kajti poslanci 
prihajajo k njemu od vsepo
vsod: svetega Marka lev in Pe
trovi ključi bleste na tujih ra
mah, med njimi se pojavljajo 
Dunaj, Livorno, Genua. Nato 
daje velike in po navadi teh 
dežel javne pojedine, ki jim z 
njegovim dovoljenjem na ga
lerijah prisostvujejo radoved
neži. In vojskovodja skrbi, da 
bodo doma pripovedovali, da 
pije Nostrana, domače vino.

Kdor ga vidi tukaj vršiti slu
žbo — to izpričujejo vsa po
ročila — strmi, kako ta sedem 
in dvajset letni vojskovodja ne 
pozna zadrege, kako je vedno 
dostojanstven in vendar nara
ven, kako je vedno najpreproste
je oblečen, in hkratu, kako zna 
do vsakogar ostati v primerni 
razdalji. Manjši je skoraj ne
go vsi, ki jih sprejema: vendar 
ga ni nikoli nihče videl, da bi 
se umetno delal večjega. Pač 
pa se vsakdo, ki govori z njim, 
nekoliko skloni in tako že vna
prej zavzame pozo prosilca. Ta
ko se zdaj in vse življenje oko
rišča s tem telesnim nedostat-

kom in nihče ne more reči, kako 
dalekosežni so bili duševni u- 
činki tega dejstva. “Če ta mož 
ne bo tako srečen, je pisal neki 
obiskovalec, da bi padel na bo
jišču, bo čez štiri leta vzdihoval 
v pregnanstvu, ali pa bo sedel 
na prestolu.’ Zmotil se je sa
mo za tri leta.

Kot učenec svoje dobe, je ve
del, kako se delajo imena. V 
svoji bližini ima spretnega čas
nikarja, prvega novinarskega 
načelnika v zgodovini, da u- 
stvarja v Parizu razpoloženje 
zoper direktorje in za Bonapar- 
ta. Kot Plutarhov učenec, ki 
ve, kdo prav za prav sporoča 
dnevna imena prihodnosti, vabi 
pesnike in zgodovinarje, uče
njake in umetnike iz vse Italije 
na svoj grad.. Še lansko leto 
je pisal nekemu velikemu astro
nomu sredi prvih ukrepov po 
pohodu v Milan tele občudova
nja vdene vrstice:

“Znanosti, ki so v čast člove
škemu duhu, in umetnosti, ki 
krase svet ter bodočnost sporo
čajo velika dejanja, morajo svo
bodne države posebno ščititi.

(Dalje prihodnjič)
PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE

Give cheer to 
the sick esenci

3MZ
CENTA

slovenska cvetličarna
CVETLICE ZA VSE PRILIKE 
STANLEY in JULIE CENTA, 

lastnika
1551 Hayden Ave. 
Phone: GL 1-6876 
Res.: GL 1-1539

MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

Deške 1.95 sanforizirane* pisane bombažne

flanelne športne srajce
.. $

ali 1.59 vsaka
Prvovrstne srajce iz meh
ke in tople pisane “sue-de” 
flanele. Dečki jih imajo 
radi in se v njih dobro po- ~
čutijo.^ Lepe za pogled. V f/
vseh željenih vzorcih in 
barvah. Mere 6 do 16.
^Se skrčijo manj kot 1%

Iz importirane 100% ovčje volne

Deški Puloverji
Lepi sweaterji v priljubljenem čezglavnem 
kroju s špičastim ovratnim izrezom. Iz 
fine volne, ki je prijetna v roki in se tudi 
udobno nosi. Lepi in praktični za šolo in 
za boljše oblačenje. So nekoliko nepravilni.
Vredni $5.95. Mere 30 do 36. V svetlo 
zeleni, svetlo modri, svetlo tan barvi.

The May Co.’s Basement Deški oblačilni oddelek

2.95

PLETENE, DA SE PRILEGAJO KJER SEDITE

Povsod oglaševane “Sylray’

The May Co.’s Basement Oddelek za 
pleteno žensko perilo

SPUN-L0

RAYON
hlačke

69cV pasu elastika 
Ob nogi ohlapne 
jli oprijete 
Bele ali roza 
Mere 5—6-7-8

JUN“jpfR|a KONCERT - v nedeljo 17. januarja 1954
ob 4. uri pop.

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU 
NA ST. CLAIR AVE.

SLOVENSKE MELODIJE IN ZBIRKE IZ OPER


